
MtrfJoslovensIn vodárenská 
prcvá<Ufeova spoloinost, a s

Číslo zmluvy: 316030823
o dodávke vody z veřejného vodovodu a o odvádzaní odpadových vod veřejnou Icanalizáciou

uzavietá podlá zákona č 513/1991 Zb. Obchodného zákonnlka v znění neskol šleh piedpisov a zákona 
č.442/2002 Z z o veřejných vodovodoch a veieiných kanalizáciách v zněni neskoiších piedpisov

ČI. 1 Zmluvné strany

Dodáváte!’;
Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s.
Paitizánska cesta 5, 974 01 Banská Bystrica
Zapísaná v Obchodnom legistu' Oktesného sudu Banská Bystrica, Oddiel: Sa, Vložka číslo. 840/S 
IČO; 36644030 DIČ 2022102236 IČDPH, SK2022102236
Zasiúpená. ing. Želmíra Obertová, vedúca Zákaznického centra Pi ievidza na základe Splnomocnenia č. 17/2017

Bankové spojeme Všeobecná úvěrová banka, a s IBAN SK66 0200 0000 0020 8954 0458, BIC SUBASKBX
Tatí a banka, a.s 1BAN' SK77 1100 0000 0026 2410 7235, BIC TATRSKBX
Komerční banka, a.s, pobočka zahraničnej banky IBAN: SK03 8100 0001 0701 1861 0277, BIC KOMBSKBA
Československá obchodná banka, a s IBAN- SK42 7500 0000 0000 2591 8563, BIC CEKOSKBX

Odběratel*: 
Obchodné měno' 
Sídlo'
Zapísaný (zriadený),
Zastúpený
IČO,

Trenčiansky samosprávný kraj 
Kdolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenčín

Ing Jaioslav Baška, piedseda TSK 
36126624 DIČ: 2021613275 IČDPH: —

Bankové spojenie: Štáíiiapokladmca IBAN SK5181800000007Q00504489 
Zákaznicky účet číslo: 4000099884
Adresa pre poštový styk. Trenčiansky samospiávny kraj, IC dolnej stanici 7282/20A, 91101 Ttenčín

ČI. 2 Predmet zmluw

2 1 Predmetom tejto zmluvy je:
- Dodávka vody veřejným vodovodom
- Odvádzanie odpadových vod veřejnou kanalizáciou
- Odvádzanie v6d z poví citového odtoku (zrážkových vód) do verejnej kanalizácie

Cl. 3 Určeme odběrného miesta a soosob určenia množstva dodanei vodv a odvedenci odpadovei vodv
3.1 Dodáváte! sa zavázuje zabezpečí! predmet zmluvy pie odběrné miesto:

Adresa odběru1 M. Falešníka 6, Prievidza
Katastei. Prievidza č.LV. č.parc.:
Technické číslo odběru, 30006-28080-0 Evidenčné číslo odběru: 61277
Názov odběru1 Stiedná odborná škola
Odpočtový cyklus štviťročný

3.2 Účel: ostatně použitie

3.3 Určenie množstva dodávanej vody:
- Vodometom
Umiestnenie vodoměru: šachta
Číslo vodomeiu pii uzatvorenl zmluvy. 120069439 , menovitý priemei vodoineiu DN 50

3.4 Dodavatel’ sa zavdzuje dodávať odběratelovi vodu v množstve:

inax m3/rok max i«3/mes max m3/deň J/s .
- - - -

3,5 Určenie množstva odvedených odpadových v6d:
- Vodometom
- Výpočtom

3 6 Odbei ate! mdže do verejnej kanalizácie vypúšťať odpadové vody v nasledovnont maximáinom množstve.

max m3/rok max m3/deft l/s
Piíemyseiné OV - - -
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3 7 Určeme množstva vody z povrchového odtoku (zrážkové vody) odvádzaných do verejnej kanahzácie.

Druh povrchu
Plocha S 

(m2)
Súčinitcl’ 
odtoku vy

Redukovaná plocha Si
Sr = S tf/

A
Zastavané plochy a málo priepustné spevnené plochy 
(střechy, betónové, asfaltové povrchy a pod) 1534 0,90 1 381 m2

B
Ciastkové priepustné spevnené plochy
(dlažby vyškárované pieskom, štrkom, zatrávnené spevnené plochy, 
zatravnené střechy)

0 0,40 0 m2

C
Dobré priepustné plochy pokryte vegeráciou 
(trávníky, zahrady a pod) 0 0,05 0 m2

Súčet redukovaných ploch £ Sr v m2 1 381 m2
Ročný piiemer dlhodobého zrážkového úhrnu platný v čase uzatvorenia zmluvy Hz v m/rok 0,7250 m/rok
Množstvo vód z povrchového odtoku sa vypočítá 2) Sr Hz (m3/iok)

Poznámka' Ročný priemei dlhodobého zrážkového úhrnu bude měněný v zmysle Vyhlášky č 397/2003 Z z. v znění 
neskorších predpisov

3.8 Pri vzniku havárie na zariademach odbeiatel’a je odběratel’ povinný bezodkladné nahlásiť havarijný stav na telefónne 
číslo 0850 111 234 a vykonať nevyhnutné opatrenia na zníženie dopadu havárie na prevádzku verejnej kanahzácie 
a/alebo ČOV

C1.4 Platobné podmienky
4.1 - Za dodávku vody platí odběratel’ vodné

- Za odvádzanie odpadových vod platí odběratel’ stočné
- Za odvádzanie vod z povrchového odtoku (zrážkových vod) platí odběratel’ stočné

4.2 Cena za poskytnuté plnenie v čase uzatvorenia zmluvy a platobné podmienky:
Cena za výrobu a dodávku pitnej vody a odvedeme a čisteme odpadových vód je uičená rozhodnutím Úřadu pre reguláciu 
sieťových odvětví Ak počas trvania zmluvného vzťahu dojde k zmene ceny uičenej Úradom pre reguláciu sieťových 
odvětví, připadne mým právnym piedpisom, uvedená cena sa změní na cenu určenu Úradom pre reguláciu sieťových 
odvětví

Odběratel’ sa zavazuje zaplatiť dodávatefovi za plnenia poskytnuté podl’a tejto zmluvy aktuálně platná cenu v čase plnenia 
za podmienok uvedených vo Všeobecných obchodných podmienkach dodávky vody a odvádzania odpadových vód 
Aktuálně platné ceny sú zverejnené na web stránke dodávatela (www stvps.sk), na všetkých zákaznických centrách a vo 
vyúčtujúcej falctúre

4.3 Spósob a splatnost’ platenia faktur:

- Prevodný přikaž
Splatnosť. 14 dní od dátumu odoslama vyúčtujúcej faktury

4 4 Spósob a splatnosť vrátenia přeplatku:

- Pievodný příkaz na č. účtu SK5181800000007000504489 
Splatnosť: 14 dní od dátumu odoslama vyúčtujúcej faktury

ČI. 5 Závěrečné ustanovenia

5 1 Odbeiatel’ přehlasuje, že ku dnu podpísania zmluvy je povinnou osobou podfa zákona č 211/2000 Z z o slobodnom
přístupe k informáciám a o zmene a doplnění mektorých zákonov v znění neskorších predpisov (ďalej len „Zákon o 
slobodě mformácií“) a súčasne piehlasuje, že je povinný túto zmluvu podfa Zákona o slobodě informácií zverejmť

5.2 Odběratel’ přehlasuje, že ku dňu podpísania zmluvy je subjektom veřejného práva v zmysle § 261 zákona č. 513/1991 Zb 
Obchodný zákonnílc v platnom znění.

5.3 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu opiávnenými zástupcami zmluvných stráň a uzatvára sa na dobu neurčitá 
a nadobúda účmnosť dňom nasledujúcim po dni jej zveiejnenia Odběratel’je povinný dodávatefovi bezodkladné písomne 
oznámiť deň zverejnema zmluvy. Dodávatel’ zabezpečí dodávku vody z veřejného vodovodu a odvádzanie odpadových 
vód veřejnou kanalizáciou najneskór do siedmich pracovných dní odo dňa účinnosti zmluvy, ak me je dohodnuté mak

5 4 V případe že odběr vody z veřejného vodovodu alebo odvádzanie odpadových vód veřejnou kanalizáciou so súhlasom 
dodávatefa fakticky nastal před dňom nadobudnutia platnosti a účinnosti tejto zmluvy, odběratel’ sa zavazuje zaplatiť cenu 
za poskytnuté plnenie na základe faktúry vystavenej dodávatefom.

5.5 Ostatné práva a povinnosti zmluvných stráň upiavujú Všeobecné obchodné podmienky dodávky vody a odvádzania 
odpadových vód (ďalej len ,,VOP“), ktoré tvoria súčasť zmluvy Dodávatel’ je opiávnený jednostranné memť VOP. 
Platnosť VOP zaniká účinnosťou nových VOP Dodavatel’ upovedomí odberatefa o nových, íesp. změněných VOP před 
ich účinnosťou prostredníctvom zverejnema na internetovej stránke www stvps.sk. Odbeiatel’ svojím podpisom 
potvrdzuje, že bol oboznámený s VOP, ako aj správnosť ním poskytnutých údajov.
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5.6 Změny alebo doplňky zmluvy je možné vykonať len písomnými dodatkami zmluvných stráň, okiem zmien týkajúcich sa 
VOP a změny ceny, poštového styku alebo bankového spojenia.

5 7 Zmluva je vyhotovená v 2 vyhotoveniach s určením po jednom vyhotovení pre každú zo zmluvných stlán. Zmluva je
uzatvorená slobodne a vážné, jej obsah vrátane Příloh k tejto Zmluve je uičitý a ziozumiterný, zmluvné stiany s obsahom 
zmluvy a jej příloh súhlasia a na dolcaz toho zmluvu potvidzujú svojimi podpismi

5.8 Osobitné dojednama zmluvných stráň'
Podmienky odvádzania odpadových vod sú určené koncentiačnými a bilančnými lrmitnými hodnotami v Prílohe k 
zmluve č. 316030823
„Zmluvné pokuty za piekročeme dohodnutých limitných koncentračných a bilančných hodnot ukazovatekov znečistema 
odpadových vod vypúšťaných do veiejnej kanalizácie.41

Přílohy: Všeobecné obchodné podmienky dodávky vody a odvádzania odpadových vod 
Aktuálny doklad o vlastníctve nehnutekností
Aktuálny výpis z obchodného registra alebo mého registia, v ktorom je odbeiatek zapísaný Pri osobách, ktoré sa do 
obchodného alebo iného registra nezapisujú tvoří přílohu doklad o ich zriadení (zriaďovacia alebo iná listina) a 
doklad potvrdzujúci oprávnenie osoby uvedenej v zmluve podpísať zmluvu za odberateka

U.iQ iJ'Mv tecw 6.i wr V Piievidzi, dňa 25.09 2018

Ing. Jaroslav Baška, předseda TSK
za odberateka (podpis, pečiatka)

Ing. Želmíra Obertová
vedúca Zákaznického centra Pnevidza

Vystavil(a) Iveta Čavojská kontaktně 15 CALL CENTRUM 0850 111 234 fax +421484 327 888 e-mail cc@stvps sk
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Stredoslovenská vodárenská 
prevádzková společnost, a.s.

VŠEOBECNÉ
OBCHODNÉ PODMIENKY

DODÁVKY VODY 
A ODVÁDZANIA 

ODPADOVÝCH VOD

účinné od 25 5.2018

byQ veouA



V B^obecné o'fx hodné poduum íky dodavky vody a od vád/ai na odpadových vod2

ČL L
Úvodně ustanovenia

1 Tieto všeobecné obchodné podmienky (ďalej aj 
„VOP") upravujú vzájomné vztahy dodávateía a 
odberateía pri dodávke pitnej vody z veřejného 
vodovodu (dalej len „VV") a odvádzaní odpado­
vých vód veřejnou kanalizáciou (dalej len „VK"), 
ktorých prevádz kováte lom je Stredoslovenská 
vodárenská prevádzková spoločnosť, a.s., Banská 
Bystrica (dalej len „StVPS, a s alebo „dodávatel"') 
a odberateíom/producentom je fyzická alebo 
právnická osoba (dalej len „odběratel"'), ktorá má 
s dodávatelom uzatvorenú zmluvu o dodávke 
vody a/alebo odvádzaní odpadových vód (ďalej 
len „zmluva")

2 Podpísaním zmluvy, ktorá sa na tieto VOP odvolá­
vá, sa VOP stávajú pre zmluvné strany závazné.

ČI. II.
Vymedzenie základných pojmov pre 
účely týchto obchodných podmienok 1 2

1. Veřejný vodovod je súbor objektov a zariadení 
slúžiacich verejnej potrebe, umožňujúcich hro­
madné zásobovame obyvatelstva a mých odbe- 
ratelov vodou, ktorých vlastníkom alebo prevádz- 
kovatelom je dodávatel' Za veřejný vodovod, ani 
jeho súčasť sa nepovažují)

a) vodovody, ktoré neslúžia na hromadné záso- 
bovame obyvatelstva a mých odberatelov vo­
dou,

b) vodovody na samostatné zásobovamejednot- 
livých objektová zariadení vodou, ako aj zaria- 
denia slúžiace na účely požiarnej ochrany,

c) odběrné zariadema na vodárenských nádr- 
žiach a vodných tokoch,

d) hydroforové stanice zásobujúce jednotlivé 
vyššíe budovy alebo ich skupiny, alebo prie- 
myselné stavby a poínohospodárske stav­
by a hydroforové stanice, ktoré sú súčastou 
viacúčelových zariadení,

e) vodovodně přípojky, akdálej meje ustanovené inak,

2. Vodovodná přípojka je úsek potrubia spájajúci roz- 
vádzaciu vetvu verejnej vodovodnej siete s vnú-

torným vodovodom nehnuteínosti alebo objektu 
okrem meradla, akje osadené. Vodovodnou pří­
pojkou sa privádza voda z veřejného vodovodu do 
objektu alebo nehnuteínosti (stavby, pozemku), 
ktorá je připojená na VV Vlastníkom vodovodnej 
přípojky je osoba, ktorá zriadila vodovodnú přípoj­
ku na vlastně náklady, a to spósobom určeným 
dodávateíom vody z VV alebo osoba, ktorá nado- 
budla objekt alebo nehnuteínost napojenú na VV 
vodovodnou přípojkou prevodom alebo precho- 
dom vlastníctva k nehnuteínosti alebo k objektu

3 Veřejná kanalizácia je prevádzkovo samostatný 
súbor objektov a zariadení slúžiacich verejnej 
potrebe na hromadné odvádzame odpadových 
vód umožňujúcich neškodný příjem, odvádza- 
me a spravidla aj čisteme odpadových vód. 
Za verejnú kanalizáciu, ani jej súčastso nepovažují)
a) kanalizácie, ktoré neslúžia na hromadné od- 

vádzanie odpadových vód,

b) samostatné kanalizácie na odvádzame vód 
zjednotlivých objektov a zariadení,

c) daždbvé vpusty a ich přípojky na VK,
d) kanalizácie slúžiace výlučné na odvádzame 

vód z povrchového odtoku z komumkácií a ve­
řejných ploch, ak me sú súčastou stokovej sie­
te delenej sústavy, záchytné priekopy,

e) domové čistiarne odpadových vód a žumpy,

f) kanalizačně prečerpávacie stanice umiestne- 
né na nehnuteínostiach připojených na VK vy­
budované pre skupiny objektov, ktoré na od- 
vádzame odpadových vód vyžadujú výstavbu 
vlastnej stokovej siete, připadne vybudované 
prejednotiivé nehnuteínosti,

g) kanalizačně přípojky, ak dalej meje ustanove­
né mak

4. Kanalizačná přípojka je úsek potrubia, ktorým sa 
odvádzajú odpadové vody z pozemku alebo mies- 
ta vyústema vnútorných kanalizačných rozvodov 
objektu alebo stavby až po zaústěme do VK. Za­
ústěme je súčastou verejnej kanalizácie. Kana- 
lizačnou přípojkou sa odvádza odpadová voda 
z objektu alebo nehnuteínosti, ktorá je připojená 
na verejnú kanalizáciu.

5 Odberateíom vody (ďalej len „odběratel"') je fyzická 
alebo právnická osoba, ktorá má uzatvorenú zmlu­
vu o dodávke vody z W s dodávateíom vody z VV a 
ktorá odoberá vodu z VV na účely konečnej spotře­
by alebojej dálšej dodávky konečnému spotřebite­
lovi Odberateíom pri dodávke vody z W je vlast-



Vseobecne obchodné podimenky dodávky vody a odvádzania odpadových vod

nik (správca) objektu alebo nehnutelhosti (stavby, 
pozemku,) pripojenej na VV, ak ďalej meje výslov­
né dohodnuté inak. U budov (napr. bytové domy), 
v ktorých spoluvlastníkom budovyje vlastník bytu 
alebo nebytového priestoru, ako priestorovo vy- 
medzenej časti budovy a zároveň podielovým 
spoluvlastníkom spoločných častí a spoločných 
zariadení budovy, sú odberatefom vlastníci bytov 
a nebytových priestorovzastúpení spoločenstvom 
vlastníkov bytov, připadne správca bytového domu 
v zastúpení vlastníkov bytového domu

6. Producentom odpadových vod (ďalej len „odběra­
tel"1) je fyzická alebo právnická osoba, ktorá má 
uzatvorenú zmluvu o odvádzaní odpadových vod 
do VK s dodávatefom a ktorá vypúšťa odpadové 
vody do VK. Producentom pri vypúšťa ní odpado­
vých vód do VK je vlastník (správca) objektu alebo 
nehnuteínosti (stavby, pozemku,), z ktorej sa od­
padové vody do VK odvádzajú, ak me je výslovné 
dohodnuté inak U budov (napr bytové domy), 
v ktorých spoluvlastníkom budovy je vlastník 
bytu alebo nebytového priestoru, ako priestorovo 
vymedzenej časti budovy a zároveň podielovým 
spoluvlastníkom spoločných častí a spoločných 
zariadení budovy, sú odberatelmi vlastníci bytov 
a nebytových priestorovzastúpení spoločenstvom 
vlastníkov bytov v dome, připadne správca bytové­
ho domu v zastúpení vlastníkov bytového domu.

7 Odberateffyzická osoba je v zmluve identifikova­
ný, titulom, menom, priezviskom, rodným číslom, 
adresou trvalého bydliska, připadne aj poštovou 
doručovacou adresou, telefónnym číslom, adre­
sou elektromckej pošty, bankovým spojením.

8 Fyzická osoba podmkateíje v zmluve identifiko­
vaný obchodným menom, miestom podmkama, 
IČO, DIČ a IČ DPH, údajom o registri v ktorom je 
ako podnikatel’zapísaný, titulom, menom, priez- 
viskom, rodným číslom, adresou trvalého byd- 
liska, připadne poštovou doručovacou adresou, 
telefónnym číslom, adresou elektromckej pošty, 
bankovým spojením

9. Právnická osoba je v zmluve identifikovaná ob­
chodným menom, adresou sídla, IČO, DIČ a IČ 
DPH a údajom o registri, v ktorom je ako podniká- 
tefzapísaná, poštovou doručovacou adresou, při­
padne telefónnym číslom, bankovým spojením 
a e-mailovou adresou

10 Vodomerná šachta je súčasťou vodovod nej přípoj­
ky Zriaďujeju na pripájanej nehnuteínosti odbě­
ratel' Vodomerná šachta musí byť vybudovaná a

udržiavaná tak, aby bola chráněná proti vmknutiu 
vody, plynov a nečistot. Musí byť odvodněná, vět­
ratelná a bezpečnepřístupná Akto vyžaduje riad- 
na a bezpečná prevádzka veřejného vodovodu, 
móže dodávateí požadovat od odberateía zriade- 
me, přestavbu, připadne zrušeme vodomernej 
šachty aj vtedy, ak sa neruší vodovodná přípojka

11 Revízna kanalizačná šachta je šachta určená na 
vstup do kanalizácie alebo do kanalizačnej pří­
pojky na účely kontroly a vykonáváma potřeb­
ných prevádzkových úkonov

12 Meradlom (dalejlen vodoměr)je meraciezariade- 
me umiestnené na vodovodnej prípojke, ktorým 
sa meria množstvo vody dodanej z veřejného 
vodovodu alebo určuje množstvo vody odvede- 
nej do verejnej kanalizácie (fakturačně meradlo). 
Vodoměr umiestnený na vodovodnej prípojke je 
príslušenstvom VV Súčasťou vodoměru meje zá­
vitová přípojka (šroubeme)

13 Odpadové vody (ďalej len odpadové vody) sú ko­
munálně, splaškové a priemyselné vody a vody 
z povrchového odtoku, ako aj všetky ostat né vody 
vtekajúce do VK

14. Voda z povrchového odtoku (ďalej len zrážková voda)
je voda z atmosferických zrážok, ktorá nevsiakla 
do zeme a vtéká do stokovej siete z terénu alebo 
z vonkajších častí budov.

15 Vodné je odplata, ktorú platí odberateFdodávate- 
íovi za dodávku vody z VV vyjádřená v Eur

16 Stočné je odplata, ktorú platí odberateídodávatelovi 
za odvádzame odpadových vód VK vyjádřená v Eur

17 Odpočet je zisteme číselného údaja na číselníku 
meradla, ktorým sa stanovuje celkové množstvo 
vody dodanej z W a odpadovej vody odvedenej VK

18. Odpočtové obdobie opakovaného plnenia (ďalej 
len odpočtové cykly) je dodávatefom určené do­
dávkové obdobie opakovaného plnenia a súčas- 
ne znamená obdobie vykonávama odpočtov Od­
počtové obdobie opakovaného plnenia je spra- 
vidla rovnaké akofakturačné obdobie

Dodávatefje oprávněný vykonať odpočet i v prie- 
behu odpočtového cyklu najma v případe, změny 
určema odpočtového cyklu, výměny meradla, změ­
ny ceny, změny odberateía, pri ukončení platnosti 
zmluvy, pri vykonaní kontrolného odpočtu, pri vy­
hlášení konkurzu a reštrukturahzácie na majetok 
odberateía a pri obmedzení alebo přerušení do­
dávky vody z VV a odvádzama odpadových vód VK
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CL III.
Všeobecné dodacie podmienky

1 Dodávateí meje povinný spiniť požiadavky odbe- 
rateía na čas dodávky vody, množstvo, tlak, odliš- 
nú kvalitu vody, ktoré presahujú možnosti dodá- 
vateía vodyjestvujúcimi zariademami VVa VK Ak 
to technické podmienky VV alebo VK umožňujú, 
splneme týchto podmienok si zabezpečuje odbě­
ratel' na vlastné náklady a vlastnými zariadema- 
mi, po predchádzajúcom písomnom odsúhlasení 
týchto podmienok dodávateíom

2 Nehnuteínost sa pripája na VV vodovodnou pří­
pojkou a na VK kanalizačnou přípojkou Na VV a 
VK sa móže připojit’ len nehnutelnosť, ktorej vo- 
dovodná přípojka a kanalizačná přípojka, vnútor- 
ný vodovod a vnútorná kanalizácia zodpovedajú 
STN a spíňajú technické podmienky určené dodá­
vateíom týkajúce sa najma, miesta a spósobu při­
pojen la na veřejný vodovod, vrátane technických 
podmienok na umiestneme vodoměru alebo tý­
kajúce sa spósobu pripojema naVK, vrátanetech- 
mckých podmienok umiestnema revíznej kanali- 
začnej šachty a meradla na kanalizačnej prípojke

3 Na vykonáme úprav na vodovodnej alebo kana- 
lizačnej prípojke a vnútornom vodovode a vnú- 
tornej kanalizácn, ktorými sa podstatné zmema 
doterajšie podmienky odběru vody z VV alebo 
odvádzania odpadových vod VKje potřebný pred- 
chádzajúci písomný súhlas dodávatefa.

4 Napojeme nehnuteínosti na VV a VK, ako i odpo- 
jeme nehnuteínosti z VV a VK móže vykonat’ len 
dodávateí, alebo s jeho súhlasom a podlá jeho 
podmienok odběratel’

5. Odberateíje povinný umožnil dodávateíovi pří­
stup k vodovodnej alebo kanalizačnej prípojke 
a k dóležitým zariademam vodovodnej a kanali­
začně] siete (napr. požiarny hydrant, hlavný uzá­
věr, vodomerná šachta, revízna šachta, meracie 
zariadema)

6 Zaměstnanci poverení dodávateíom sú oprávně­
ní vstupovat na nehnuteínosti připojené na VV 
a VK v súvislosti s výkonom činností spojených 
s kontrolou a údržbou VV, VK, so zistením a od­
straněním havaříjných a mých opráv na verejnom 
vodovode a verejnej kanalizácn, sozistením stavu 
vodovodnej a kanalizačnej přípojky, vnútorného 
vodovodu a kanalizácie, zistema stavu vodome- 
ru/meradla, jeho opravy, údržby alebo výmě­

ny, odpočtu vodomerov, kontrolným meraním 
množstva a kvality vypúšťaných odpadových vod 
doVK, kontroly používama mého zdroja vody ako 
z VV v súvislosti s vypúšťa ním odpadových vod do 
VK, s kontrolou dodržiavama podmienok zmluvy 
odberateíom, s obmedzením alebo přerušením 
dodávky vody z VV a s odvádzaním odpadových 
vód VK a s obnovením dodávky vody a odvádza­
nia odpadových vód VK.
Akje podlá všeobecne závazných právnych pred- 
pisov potřebné k vstupu na nehnutelnosť osobit- 
né povoleme, je poverený zaměstnanec dodáva- 
teía povinný sa takýmto povolením pri vstupe do 
nehnuteínosti preukázať

ČLIV.
Dodávka vody a odvádzanie 

odpadových vod

A/Dodávka vody

1 Vodu z VV móže odběratel’odoberať len na zák­
lade písomne uzavretej zmluvy o dodávke vody 
z veřejného vodovodu a len na účely dohodnuté 
v zmluve

2 Odberateíje povinný bezodkladné nahlásil dodá- 
vateíovi existenciu mého vodného zdroja akoVV, 
z ktorého sú odvádzané odpadové vody VK.

3 Prepojeme vlastného zdroja vody odberateía ale­
bo mého zdroja vody s vodovodnou přípojkou při­
pojenou na VV alebo s veřejným vodovodom je 
zakázané

4 Dodávka vody z VV je splněná vtokom vody z VV 
do vodovodnej přípojky, aksa dodávateís odbera­
teíom v zmluve nedohodnú inak

5 Meranie množstva vody dodanej VV zabezpečuje 
dodávateísvojim vodomerom, ktorý spina požia- 
davky podlá osobitných predpisov

Ak meje množstvo vody merané, určí sa množstvo 
vody dodanej směrnými číslami spotřeby podlá 
vyhl. č 397/2003 Z.z. Takto určené množstvo do­
danej vodyje podkladom na vyúčtovanie vodného 
Ak po dobu platnosti zmluvy bude změněný 
všeobecne závazný právny předpis upravujúci 
směrné čísla spotrebyje dodávateíoprávnený úč­
toval odběratelovi množstvo vody dodanej podlá 
takto změněného všeobecne závazného právne- 
ho předpisu.
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6 Ak má odběratel'pochybnosti o správnosti úda- 
jov vodoměru alebo zistí poruchu na vodoměre, 
má právo požiadať dodávatelá o jeho preskú- 
šame Dodávateí je povinný do 30 dní odo dna 
doručema písomnej žiadosti zabezpečit’ úradné 
preskúšame vodoměru podlá osobitného předpi­
su Výsledok preskúšama dodávateí neodkladné 
odběratelovi písomne oznámí

7 Ak sa pri skúške vodoměru vyžiadanej odberate- 
íom z istí, že

a) vodoměr nespfňa požiadavky stanovené oso- 
bitným predpisom, alebo žejeho údaje sa od- 
chyíujú od skutočnosti viac, ako pripúšta oso- 
bitný předpis, uhradí ten, komu bola odchýlka 
na prospěch, druhej straně finančný rozdiel, 
a to odo dňa posledného odpočtu vodoměru 
uskutečněného před podáním žiadosti, vtom- 
to případe náklady na preskúšame a výměnu 
alebo opravu vodoměru hradí dodávateí,

b) vodoměr spina požiadavky stanovené osobit- 
ným predpisom, alebo jeho údaje sa neodchy- 
íujú od skutečnosti viac, ako pripúšta osobitný 
předpis, uhradí náklady spojené s preskúša- 
ním vodoměru odberateí

8 Ak nemožno presne zistiť množstvo vody doda- 
nej za čas poruchy vodoměru, vypočítá sa množ­
stvo odběru vody za příslušné obdobie alebojeho 
časť podlá podmienok uvedených v bode 9

9 Na účely výpočtu množstva dodanej vody za čas 
poruchy vodoměru sa rozumie.

a) čas poruchy vodoměru, počet dní, ktoré uply- 
nú odo dňa posledného odpočtu vodoměru 
uskutečněného před podáním žiadosti,

b) porovnatelným obdobím minulého roka ob­
dobie, v ktorom sa množstvo dodanej vody 
z veřejného vodovodu spoplatňovalo z dvoch 
alebo viac po sebe nasledujúcich odpočtov 
z vodoměru vykonaných v rovna kom kalen- 
dárnom období v minulom roku,

c) nasledujúcim porovnatelným obdobím obdo­
bie, ktoré začína dňom odstránema poruchy 
na príslušenstve (spojovacích častí) vodomě­
ru alebo odo dňa jeho výměny a následného 
prvého odpočtu z vodoměru.

10 Žiadosť o preskúšame vodoměru nezbavuje od- 
berateía povinnosti zaplatit dodávateíovi v urče- 
nej lehote vodné a stočné

11 Ak bola nefunkčnost alebo poškodeme vodomě­

ru spósobené nedostatečnou ochranou vodo­
měru odberateíom alebo zásahom odberateía, 
ktorý spósobil poškodeme vodoměru, náhradu 
škody a náklady spojené s výměnou alebo opra­
vou vodoměru hradí odberateí Právo dodávatelá 
na zmluvnú pokutu tým me je dotknuté Nedo­
statečnou ochranou meradla odberateíom sa ro­
zumie aj spósobeme mechanického poškodema 
neznámou osobou, mrazom, odcudzeme nezná­
mou osobou, porušeme alebo odstráneme overo- 
vacej značky - plomby.

12 Dodávateí nezodpovedá odběratelovi za škody a 
ušlý zisk vzniknuté pri obmedzení alebo přeruše­
ní dodávky vody z dóvodu mimoriadnej události, 
pri přerušení dodávky elektrickej energie alebo 
z dóvodu, pre ktorý je dodávateí oprávněný do­
dávku vody obmedziť alebo přerušit podlá § 32 
zákona č 442/2002 Z z atýchtoVOP

B / Odvádzanie odpadovej vody

1 Vypúštať odpadové vody do VK móže producent 
len na základe písomne uzavretej zmluvy o od- 
vádzaní odpadových vód VK

2 Odvádzanie odpadových vod do VK je splněné 
vtokom odpadových vód vypúštaných zo zaria- 
dema producenta do VK

3. Meranie množstva vody odvedenej do VK zabez­
pečuje producent svojím meradlom (dálej len 
„meradlo") ak to ustanovuje prevádzkový poria- 
dok VK alebo je to dohodnuté v zmluve Produ­
cent je povinný zabezpečovat opravy a údržbu 
meradla na svoje náklady

4. Ak sa dodávateí s producentem nedohodne 
v zmluve inak a ak me je množstvo vypúštaných 
vód merané, má sa za to, že odberateí, ktorý odo- 
berá vodu z VV, vypúšta do VK také množstvo 
vody, ktoré podlá zistema odobral z VV, s připo­
čítáním množstva vody získanej z mých vodných 
zdrojov Takto zistené množstvo odpadových vód 
je podkladom na vyúčtovame stočného

5 Ak me je množstvo vody z povrchového odtoku 
odvádzané do VK priamo kanalizačnou přípojkou 
alebo cez uličnú vpust merané, vypočítá sa toto 
množstvo podlá vyhl. č 397/2003 Z.z..
Ak po dobu platnosti zmluvy bude změněný 
všeobecne závazný právny předpis upravujúci 
spósob výpočtu množstva vody z povrchového 
odtoku, je dodávateí oprávněný účtovat produ-
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centoví množstvo vody odvedenej podlá takto 
změněného všeobecne závazného právneho 
předpisu

6 Ak vypúšta producent do VK odpadovú vodu 
z mých vodných zdrojovakoz VV a ak meje mož­
né zistiť množstvo vypúštaných odpadových vod 
meraním, určí sa množstvo podlá ust § 5 vyhl č 
397/2003 Z z

7 Ak sa určuje množstvo vypúšťanej odpadovej 
vody meradlom, musí takéto meradlo spínat po- 
žiadavky určené osobitným predpisom

8. Ak má dodávateí pochybnosti o správnosti úda- 
jov meradla alebo zistí poruchu na meradle, má 
právo požiadať producenta o jeho preskúšame. 
Producent je povinný do 30 dní odo dňa doru- 
čema žiadosti zabezpečit' preskúšame meradla 
podlá osobitného předpisu Výsledok preskúša- 
ma producent dodáváte loví neodkladné písomne 
oznámí

9 Ak sa pri skúške meradla vyžiadanej dodávate- 
lom zistí, že
a) meradlo nespíná požiadavky stanovené oso- 

bitnými predpismi, alebo že jeho údaje sa 
odchyíujú od skutečnosti viac, ako pripúšťa 
osobitný předpis, uhradí ten, komu bola od- 
chýlka na prospěch, druhej straně finančný 
rozdiel, a to odo dňa posledného odpočtu me­
radla uskutečněného před podáním žiadosti, 
v tomto případe náklady na preskúšame a vý­
měnu alebo opravu meradla hradí producent,

b) meradlo spíňa požiadavky stanovené osobit- 
ným predpisom, alebojeho údaje sa neodchy- 
íujú od skutečnosti viac, ako pripúšťa osobitný 
předpis, uhradí náklady spojené s preskúša- 
ním meradla dodávateí

10 Ak nemožno presne zistiť množstvo vypúštaných 
odpadových vod za čas poruchy meradla, vypočí­
tá sa množstvo vypúštaných odpadových vod za 
příslušné obdobie alebojeho část podlá množ­
stva vypúštaných odpadových vod v porovnateí- 
nom období minulého roku Ak ide o nové vypúš- 
ťame alebo o změnu vo vypúšťaní odpadových 
vod, určí sa množstvo vypúšťanej odpadovej vody 
podlá údajovzístených v nasledujúcom porovna- 
teínom období, alebo spósobom dohodnutým 
zmluvnými stranami

11. Ak bola nefunkčnost alebo poškodeme meradla 
spósobené nedostatečnou ochranou meradla 
producentem alebo zásahom producenta, ktorý 
spósobil poškodeme meradla, náhradu škody a

náklady spojené s výměnou alebo opravou me­
radla znáša producent

12 Žiadosť o preskúšame meradla nezbavuje produ­
centa povinnosti zaplatit dodávateíovi v určenej 
lehote stočné

13 Dodávateí nezodpovedá producentovi za škody a 
ušlý zisk vzniknuté pri obmedzení alebo přeruše­
ní odvádzama odpadových vod z dóvodu mimo- 
riadnej události, pri přerušení dodávky elektrickej 
energie alebo z dóvodu, pre ktorý je dodávateí 
oprávněný odvádzame odpadových vod obme- 
dziť alebo přerušit podlá § 32 zákona č. 442/2002 
Z z a týchto VOP

14 Do VK móže producent vypúšťať alebo odvádzať 
iba odpadové vody s mierou znečistema a množ- 
stvom zodpovedajúcim prevádzkovému poriadku 
VK, ak sa dodávateí s producentem v zmluve ne- 
dohodnú inak

15 Odpadové vody, ktoré presahuju najvyššíu pří­
pustná mieru znečistema podlá prevádzkového 
poriadku VK sa móžu vypúšťať do VK až po ich 
predčistení u producenta na mieru zodpovedajú- 
cu prevádzkovému poriadku VK alebo rozhodnu- 
tiu příslušného správného orgánu

C/Spoločné ustanovenia

1. Dodávateíje povinný vytvárať předpoklady k bez- 
poruchovej dodávke vody a bezporuchovému 
odvádzaniu odpadových vod Ak dojde k poruche 
na zariadení VV alebo VK je dodávateí povinný 
zabezpečit’ vykonáme opravy bez zbytečného od­
kladu

2. Odběratel’ je povinný udržiavat vodovodnú a 
kanalizačnú přípojku, vnútorný vodovod a vnú- 
tornú kanalizáciu a ostatně zariadema slúžiace 
na privádzame dodávanej vody alebo na odvá- 
dzame odpadových vod, připadne na merame 
odvádzaných odpadových vod, v stave zodpove- 
dajúcom požiadavkám příslušných technických 
noriem. Ak dojde k poruche na vodovodnej ale­
bo kanalizačnej prípojke, vnútornom vodovode 
alebo vnútornej kanalizácii, je odběratel' povinný 
zabezpečit na vlastně náklady vykonáme opravy 
bez zbytečného odkladu

3. Ak dojde k zanesemu verejnej kanalizácie prevádz- 
kou kanalizačně) přípojky alebo vnútornej kanali- 
zácie, ktoré bráni odtoku odpadových vód, odstrá- 
m poruchu dodávateí na náklady odberateía
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Čl.V.
Dodacie podmienky

1 Odběratel' móže odoberať vodu v množstve do- 
hodnutom v zmluve, ale ak me je výška odběru 
dohodnutá v zmluve, tak podlá skutočnej spot­
řeby Ak me je zmluvnými stranami v zmluve 
dohodnuté inak platí, že dodávka vody má akosť 
pitnej vody.

2. Vodoměr je majetkom dodávatelá, ktorý vyko­
nává jeho osademe (montáž), údržbu a móže ho 
kedykoívek na svoje náklady vyměnit Odberateí 
si móže na svoje náklady osadit’ na vnútornom 
vodovode vlastný podružný vodoměr, osademe 
tohto vodoměru odberateí dodá vatě íovi oznámí 
Podružný vodoměr me je fakturačným merad- 
lom Ak osadí podružný vodoměr u odberateía 
dodávateí, je tento vodoměr majetkom dodáva- 
tefa, ktorý dodávateí móže kedykoívek vyměnit, 
alebo na svoje náklady odobrat

3 Odberateí móže vypúštaf do VK odpadové vody a 
vody z povrchového odtoku v množstve a a kosti 
dohodnutej v zmluve

4 Ak v zmluve me je akost a množstvo vypúšta- 
ných odpadových vod odběratelovi určené, je 
odberateí oprávněný do VK vypúšťať odpadové 
vody podlá skutočnej potřeby, ak me je obme- 
dzený výškou povoleného množstva pri dodržaní 
medznej hodnoty ich znečistema určenej kana- 
lizačným poriadkom, alebo povolením vodohos­
podářského orgánu

5 Odberateí nesmie do VK vypustit látky, ktoré sa 
nepovažujú za odpadové vody a ktorých vypúšta- 
meje do VK zakázané

6. Odberateízodpovedá za to, že do VK sú vypúšťa- 
né odpadové vody v množstve a v akosti dohod­
nutej v zmluve a v súlade s dohodnutými pod- 
mienkami

7 Odberateí nesmie bez súhlasu dodávatelá využí­
vat dodanú vodu z VV na iný než dohodnutý účel 
a ani odovzdávat vodu dálšiemu odběratelovi

8 Odberateí nesmie bez súhlasu dodávatelá odvá- 
dzat do VK odpadové vody od dálšieho odberate­
ía

9. Kontrolu kvality vypúštaných odpadových vod 
do VK vykonává dodávateí Odberateí má právo 
zúčastnit sa vykonávanej kontroly. Ak odberateí

svoje právo nevyužije, alebo sa odmietne kon­
troly zúčastnit, je dodávateí oprávněný vykonat 
odběr vzorky bez účasti odberateía. Na případné 
námietky odberateía z titulu neúčasti pri odbere 
vzorky sa neprihliada a má sa za to, že kontrola 
kvality vypúštaných odpadových vód do VK bola 
vykonaná dohodnutým spósobom.

10 Ak výsledok kontroly preukáže prekročeme do­
hodnutých hodnot znečistema vypúštaných 
odpadových vód do VK, náklady spojené s vyko­
náním kontroly podlá aktuálneho cenníka dodá- 
vateía zaplatí odberateí na základe faktúry vysta- 
venej dodávateíom Lehota splatnosti faktúryje 
14 dní, počítané od jej odoslama, ak v zmluve me 
je dohodnuté mak

11. Odberateíje dálej povinný

a) dodržiavat podmienky ustanovené v prevádz- 
kovom poriadku VV alebo v prevádzkovom po- 
riadku VK, podmienky dohodnuté v zmluve a 
uvedené v týchtoVOP,

b) bezodkladné oznámit dodávateíovi návrhy 
zmien v ním vykonávanej činnosti, ktoré móžu 
maťvplyvna změny v zásobovaní vodou alebo 
vodvádzaní a čistění odpadových vód,

c) bezodkladné oznámit dodávateíovi poruchu 
na vodovodnej alebo kanalizačnej prípojke, 
vrátane poruchy na vodoměre - meradle,

d) dbát na to, aby nedošlo k poškodemu vodo­
měru, k jeho odstránemu alebo k mému ne­
oprávněnému zásahu na vodoměre resp me­
radle,

e) neodkladné odstrámť překážky, ktoré znemož- 
ňujú odčítáme na vodoměre resp meradle, 
najma neodkladné vykonat opatrema proti 
zaplavemu priestoru, v ktorom je meradlo 
umiestnené,

f) bezodkladné oznámit' dodávateíovi nové úda­
je súvisiace s odberom vody z VV alebo s odvá- 
dzaním odpadových vód do VK;

g) bezodkladné oznámit dodávateíovi změnu 
vlastnického práva k stavbě alebo pozemku 
připojenému na VV alebo VK
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ČL VI.
Obmedzenie a prerušenie dodávky 

vody z veřejného vodovodu 
a odvádzania odpadovej vody 

veřejnou kanalizáciou

1 Dodávatďje oprávněný obmedziť alebo prerušiť 
dodávku vody a/alebo odvádzame odpadových 
vod v prípadoch určených ustanovením § 32 z č 
442/2002 Z z a ČI VII bodom 1 a 2 VOP

2 Obmedzenie, alebo prerušenie dodávky vody a 
odvádzania odpadových vod sa uskutoční přeru­
šením dodávky vody z VV alebo odvádzania od­
padových vod do VK pre všetky odběrné miesta 
odberatelá, alebo len mektoré zariadema alebo 
redukováním množstva vody dodávanej z VV ale­
bo odvádzanej odpadovej vody VK

3. Ak odběratel' vypúšťa do VK odpadovú vodu 
odoberanú i z iných vodných zdrojov ako z VV je 
povinný na výzvu dodávatelá vykonat potřebné 
opatrema k tomu, aby sa zamedzilo odvádzamu 
takýchto vod do VK Ak tak odběratel’ neurobí, je 
dodáváte!' oprávněný technickými opatreniami 
přerušit dodávku vody a odvádzame odpadových 
vod i zásahom do zariadení odberatelá, pričom 
takýto zásah sa nebude považovat za neoprávně­
ný zásah do vlastníctva odberatelá

4 Dodávka vody z W a odvádzame odpadových vod VK 
budú obnovené bezodkladné po odpadnutí dóvodov 
obmedzema alebo prerušema dodávky a odvádzania 
odpadových vod na základe predloženej požiadavky 
odberatelá Ak dóvodom prerušema, alebo obme- 
dzema dodávky vody a odvádzania odpadových vod 
bolo len omeškame odberatelá s plátením vodného 
a stočného, bude dodávka vody a odvádzame odpa­
dových vod obnovené až po uhradení všetkých zrač­
ných pohládávok podlá platných štandardov kvality 
dodávky vody a odvádzania odpadových vod, ak sa 
dodávatel's odberatelom nedohodne inak

5. Právo dodávatelá na náhradu škody, zmluvnú 
pokutu a náklady spojené s přerušením a obno­
vením dodávky vody a odvádzaním odpadových 
vod me sú dotknuté

6 Náklady spojené s přerušením a obnovením do­
dávky vody a odvádzania odpadových vod budú 
odběratelovi účtované v zmysle aktuálně platné­
ho Cenníka výkonov a služieb.

ČI. VIL
Neoprávněný odběr vody z veřejného 
vodovodu a neoprávněné vypúšťanie 

odpadových vod do ve rej nej 
kanalizácie

1 Za neoprávněný odběr vody z VV sa pre účely
týchto VOP považuje

a) zisteme ďaišieho odběru vody neuvedené­
ho v zmluve, alebo zisteme odběru vody z VV 
v případe, že odběratel' má uzavretú zmluvu 
len na odvádzame odpadových vod,

b) odběr vody na iné účely ako bolo dohodnuté 
v zmluve,

c) odběr vody před vodomerom, odběr po od­
stranění vodoměru, odběr s používáním vodo­
měru, ktorý v dósledku neoprávněného zása­
hu do vodoměru odběr nezaznamenáva alebo 
zaznamenává odběr menší, ako je skutočný, 
odběr s používáním vodoměru, na ktorom 
bolo poškodené zaisteme proti neoprávnenej 
mampulácn, alebo vodoměru, na ktorom bola 
poškodená overovacia značka - plomba;

d) odběr s použitím požiarneho obtoku na iné 
účely ako požiarne,

e) odběr vody přenechaný bez súhlasu dodává­
te lá dáIšlemu odběratelovi vody,

f) svojvolné obnovenle dodávky vody z VV po 
predchádzajúcom přerušení dodávky vody do­
dá vatě lom,

g) odběr vody bez uzatvorenej zmluvy alebo 
v rozpore so zmluvou a týmito VOP,

2. Za neoprávněné vypúšťanie odpadových vod do
VKsa pre účely týchto VOP považuje

a) zisteme vypúšťama odpadových vod dálšou 
kanalizačnou přípojkou neuvedenou v zmlu­
ve, alebo zisteme vypúšťama odpadových vod 
v případe, že odběratel' má uzavretú zmluvu 
len na dodávku vody,

b) vypúšťanie bez meradla ak bolo dohodnuté, 
vypúšťanie před meradlom, vypúšťanie s po­
užíváním meradla, ktoré v dósledku zásahu 
množstvo nezaznamenáva alebo zazname­
nává menšie množstvo, akoje skutočné alebo 
meradla, ktoré nezodpovedá příslušným met- 
rologickým predpisom, vypúšťanie s používá­
ním meradla, na ktorom je poškodené zaiste-
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me proti neoprávnenej mampulácn- plomba,

c) vypúšťame látok ktorých odvádzame do VKje 
zakázané,

d) odvádzame odpadových vod mého producen­
ta bez súhlasu dodávatelá

e) Vypúšťame odpadových vod bez uzatvorenej 
zmluvy alebo v rozpore sozmluvou atýmitoVOP

3. Za neoprávněný odběr vody z VV podlá bodu 1 
písm a), c), f), a vypúšťame odpadových vód do 
VK podlá bodu 2 písm a), b), c), d), je odběratel' 
povinný zaplatit'dodavatelovi škodu rovnajúcu sa 
najmenej výške vodného a stočného za množstvo 
vody neoprávněně odobraté a neoprávněně vy­
puštěné do VK a nákladom dodávatelá spojených 
so zistením neoprávněného odběru vody z VV a 
neoprávněného vypúšťama odpadových vód do 
VK a nákladom spojených s likvidáciou následkov 
vypustema látok zakázaných vypúšťaťdoVK, pod­
lá aktuálneho cenníka platného u dodávatelá. 
Množstvo vody neoprávněně odobratej z VV ale­
bo množstvo odpadovej vody neoprávněně vy- 
pustenej do VK sa vypočítá v súlade so zákonom 
č 442/2002 Z z. v znění neskorších predpisov, 
vyhl. č 397/2003 Z z v znění neskorších předpi­
sová týchtoVOP
Právo dodávatelá na prerušenie alebo obmedze- 
me dodávky vody z VV a odvádzama odpadových 
vód VK a zaplateme zmluvnej pokuty tým me je 
dotknuté

ČI. VIII.
Odstúpenie od zmluvy

1 Za podstatné porušeme zmluvy, s právom dodá- 
vateía od zmluvy odstúpiť sa považuje poruše­
me povinnosti odberatelá podlá § 27 ods. 7, § 32 
ods 1 písm g), h), i), j), k), I), m), n) z. č 442/2002 
Z z a podlá čl VII bod 1 a 2týchtoVOP 
Odstúpenie od zmluvy dodávatel’ odběratelovi 
písomne oznámí. Zmluva vtomto případe zaniká 
bez dálšieho doručením oznámema odběratelovi 
o odstúpení od zmluvy.
Ak dodávatel’nevyužije právo odstúpiť od zmluvy 
podlá tohto boduje oprávněný od zmluvy odstú- 
piť ako pri nepodstatnom porušení zmluvy.

2 Pri ostatných porušemach zákonných a zmluvne do­
hodnutých podmienokje dodávatel’oprávněný od 
zmluvy odstúpiť, akodberateíam vdodatočne urče-

nej lehote na splneme povinnosti, alebo ukončeme 
činnosti, ktorá je v rozpore sozmluvou, zmluvnú po­
vinnost nesplní alebo činnost’ neukončí 
V oznámení o určení dodatočnej lehoty dodává­
te!' upozorní odberatelá na odstúpenie od zmluvy 
Právo odstúpiť od zmluvy má dodávatel’v týchto 
prípadoch bez dálšieho márnym uplynutím takto 
dodatočne určenej lehoty.

3 Odběratel' je povinný po obdržaní oznámema 
dodávatelá o odstúpení od zmluvy urobit opat- 
rema na zamedzeme odběru vody z VV a přítoku 
odpadových vód do VK a umožnit’ dodávateíovi 
odobratie meracieho zariadema.
Ak túto povinnost’ odběratel' nesplní, dodávatel’ 
zabráni vypúšťamu odpadových vód do VK přeru­
šením dodávky vody z VV 
Ak odběratel’vypúšťa do VK odpadovú vodu odo- 
beranú i z mých zdrojovako z VVje povinný vyko­
nat potřebné opatrema ktomu, aby sa zamedzilo 
odvádzamu takýchto vód do VK.
Aktak odběratel’neurobí je dodávatel’oprávněný 
technickými opatremami prerušiť dodávku vody 
a odvádzanie odpadových vód i zásahom do za- 
riadení odberatelá, pričom takýto zásah sa ne­
bude považovat za neoprávněný zásah do vlast- 
níctva odberatelá, pričom dodávatel’ má právo 
vyúčtovat odběratelovi takto vzniknuté náklady 
akoiprípadnú náhradu škody

4. Obnoveme dodávky vody a odvádzama odpado­
vých vód VK bude možné len na základe uzavretia 
novej zmluvy s tým, že odběratel'znáša náklady 
prerušenia a obnovenie dodávky vody a odvádza- 
ma odpadových vód určené podlá aktuálneho 
cenníka platného u dodávatelá

5 Odběratel’ móže odstúpit od zmluvy z dóvodu 
změny ceny za dodávku vody a/alebo změny 
ceny za odvedeme odpadových vód alebo z dóvo­
du změny VOP v lehote do 15 dní odo dňa na- 
dobudnutia ich účinnosti, ak sa s dodávatelom 
nedohodne inak Zmluva vtomto případe zaniká 
bez dálšieho doručením oznámema dodávateíovi 
o odstúpení od zmluvy. Odberatefje povinný po 
odoslaní oznámema dodávateíovi o odstúpení 
od zmluvy urobit bezodkladné opatrema v zmys- 
le bodu 3 tohto článku VOP. Aktak odběratel’ne­
urobí, dodávateíje oprávněný postupovat v súla­
de s bodom 3 tohto článku VOP
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ČL IX.
Sankcie

1 Za porušeme povinností odberateía pódia § 32 
ods 1 písm g), h), i), k) z č 442/2002 Z. z a podlá 
čl VII bod 1 písm b), d), e)týchto VOP, má dodá­
váte!’ právo požadovat’ od odberateía za pláten le 
zmluvnej pokuty vo výške 166,- Eur za každý pří­
pad a zistené porušeme zvlášť

2. Za porušeme povinností odberateía podlá § 26 
ods.l písm b) a písm f) z. č 442/2002 Z. z a 
podlá čl III bod 5 a bod 6, čl V bod 11 písm e) 
týchtoVOP, t j.za neumožněme vstupu prevádz- 
kovateíovi na připojená nehnuteínosť za účelom 
zistema stavu meradla, alebojeho opravy, výmě­
ny, alebo vykonáma kontrolného merama množ­
stva a kvality pitnej vody a vypúšťanej odpadovej 
vody, ako aj zistema technického stavu vodovod­
ně] resp kanalizačnej přípojky a za neodkladné 
neodstráneme překážky, ktorá znemožňuje od­
čítáme na meradle má dodávatel'právo požado­
vat od odberateía zaplateme zmluvnej pokuty vo 
výške 166,- Eur za každý případ a zistené poruše- 
nie zvlášť

3 Za porušeme povinnosti podlá § 27 ods 7, § 32 
ods 1 písm j), I) z č. 442/2002 Z z. a podlá čl 
VII bod 1 písm. a), c), f), g) a bod 2 písm a), b),
c), d) e) týchtoVOP má dodavatel’ právo požado­
vat' od odberateía zaplateme zmluvnej pokuty vo 
výške 332,- Eur za každý zistený případ porušema 
a znečisťujúcu látku zvlášť

4 Za nedovolené mampulovame s meradlom pod­
lá § 26 ods 1 písm. e) zákona číslo 442/2002 Z z 
a podlá článku V bod 11 písm d) týchto VOP za 
každé takéto porušeme vo výške 332,- Eur

5. Akodberateívypustí doVK odpadové vody vovyš- 
šej koncentračnej, alebo vo vyššej bilančnej hod­
notě znečistema, než bolo dohodnuté v zmluve, 
zaplatí odběratel’ dodavatelovi zmluvnú pokutu 
dohodnutú v zmluve

6. Podkladom pre zaplateme zmluvnej pokuty je 
vyúčtovame pokuty vykonané dodávateíom Od- 
berateíje povinný vyúčtovánu pokutu zaplatit do 
14 dní od jej odoslama

7 Dodávateí má právo vyúčtovat odběratelovi 
sankčný poplatok za každú písomnú upomienku 
odoslanú odběratelovi z dóvodu neuhradema po- 
híadávky/ok v lehote splatnosti vo výške určenej

v aktuálně platnom Cenníku výkonov a služieb

8 V případe omeškama odberateía s úhradou po- 
híadávok po lehote splatnosti, má dodávateí prá­
vo vyúčtovat odběratelovi úroky z omeškama vo 
výške podlá platných právnych predpisov

9. Zaplatením sankcie meje dotknuté právo dodá- 
vateía na náhradu škody.

Čl. X.
Zodpovednosť za vady plnenia, 

reklamácie

1. Zodpovednosť dodávateía za vady plnenia vody 
dodanej z VV a odpadovej vody odvedenej VK 
sa riadi příslušnými ustanovemami Obchod­
ného zákonníka, Občíanskeho zákonníka, vyhl. 
č. 276/2012 Z. z. v znění neskorších predpisov 
a platným reklamačným poriadkom dodávateía 
zveřejněným na wwwstvps.sk

2 Za vadu dodávky vody a odvádzama odpadových 
vod sa nepovažuje prerušeme alebo obmedzeme 
dodávky vody a prerušenie alebo obmedzeme odvá- 
dzama odpadových vod vzmysle čl VII. týchto VOP.

3 Reklamáciu móže odběratel'uplatňovat

a) písomne na adrese pracoviska zákaznického 
centra uvedeného v zmluve, alebo na adrese 
uvedenej na faktúre,

b) osobné na adrese sídla dodávateía resp pří­
slušného zákaznického centra v pracovnej 
době,

c) elektronicky (cc@stvps sk) alebo prostredníc- 
tvom zákaznického účtu,

d) telefonicky na čísle telefonu stálej telefónnej 
služby, a to len v případe reklamácie kvality a 
tlaku dodanej vody alebo podmienok odvede- 
nej odpadovej vody, kedy móže byť spósobe- 
ná škoda na majetku alebo ohrozené zdravie 
osob Takúto reklamáciu je možné uplatňovat 
24 hodin denne.

4 Reklamácia musí obsahovat

a) měno a priezvisko odberateía,

b) adresu objektu alebo nehnuteínosti (odběrné 
miesto), ktorá je vodovodnou přípojkou připo­
jená na VValebo kanalizačnou přípojkou na VK,
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c) adresu odberateía, ak meje rovnaká ako adre­
sa odběrného miesta,

d) predmet řeklamácie (faktúra čodobraté množ­
stvo, odberatelom zistený stav meradla, poško- 
dený vodoměr - meradlo, ) alebo popis vady

5. Vadu akosti dodanej vody je odběratel’ povinný 
písomne reklamovat' u dodáváte fa bez zbytečné­
ho odkladu, najneskór však do 24 hodin od jej zis- 
tema, inak jeho práva zo zodpovědnosti za vady 
zamkajú

6 Akodberatefmiem použit’odoberané vzorky vody 
ako dokaž k reklamácii, odoberie vzorky za účas­
ti zástupců dodávátelá Ak sa zástupca dodáva- 
telá k odběru vzorky nemohol dostavit, alebo sa 
na výzvu odberatela k odběru nedostaví, vykoná 
odběratel'vzorky za účasti nestrannej osoby Jed­
nu vzorku z každého odběru je odběratel’povinný 
bez zbytečného odkladu, najneskór však do 24 
hodin odovzdať dodávatelovi spolu so zápisom o 
vykonaní odběru vzorky Každú vzorku odběratel’ 
označí tak, abyju nebolo možné zaměnit s inou, 
označí dátum, hodinu a miesto odběru, měno 
a podpis osoby, ktorá odběr urobila Ak sa vyko­
naným rozborom nezistí zhoršená kvality vody, 
náklady spojené s rozborom znáša odběratel'

7 Vady množstva dodanej vody z W alebo množstva 
vody odvedenej do VK je odběratel’ povinný rekla­
movat u dodávatelá bezodkladné, najneskór však 
v lehote splatnosti faktúry, ktorej sa reklamáciatýka, 
inakjeho práva zo zodpovědnosti za vady zamkajú.

8 V případe poruchy na vodovodnej prípojke za vo- 
domerom resp vnútorných rozvodoch vody, odbě­
ratel'musí túto skutečnost nahlásit v čase trvama 
poruchy na dispečing alebo na call centrum dodá- 
vatelá, ktorý si túto skutečnost preverí Ak odběra­
tel'z tohto titulu reklamuje množstvo odpadových 
vód odvádzaných do VK v čase po odstránení po­
ruchy, pričom poruchu neodstraňoval dodáváte!’, 
resp dodáváte!'nebol ktejto poruche včas přizvaný 
odběratelovi nevzniká právo na úpravu stočného.

9 Nároky vyplývajúce zo zodpovědnosti za vady

a) V případe oprávnenej a opodstatnenej re- 
klamácie na vyúčtované množstvo dodanej 
pitnej vody alebo na množstvo odvedenej 
odpadovej vody alebo účtová nej ceny, vystaví 
dodávatefopravnú fakturu, a v případe už zre- 
alizovanej úhrady zo strany odberatela, vráti 
odběratelovi príslušnú finančnú čiastku bez 
zbytočného odkladu, najneskór však do 30 dní 
od dátumu doručenia reklamácie

b) V ostatných prípadoch je dodáváte!' povinný 
bez zbytočného odkladu na vlastně náklady 
oprávnenú reklamáciu vyriešiť, a to odstraně­
ním závadného stavu

10 V případe preukázama neoprávnenej reklamácie 
má dodáváte!’ právo vyúčtovat odběratelovi ná­
klady spojené s preverovaním reklamácie podlá 
aktuálně platného Cenníka výkonov a služieb

11 Odběratel’ - spotřebitel’ má možnost obrátit 
sa na subjekt alternatívneho riešema sporov 
vzmyslez č 391/2015 Z z o alternatívnom ne­
sení spotřebitelských sporov a o zmene a doplně­
ní mektorých zákonov v prípadoch určených tým- 
to zákonom Zoznam subjektov alternatívneho 
riešema sporov vedie Ministerstvo hospodárstva 
Slovenskej republiky, ktorý je zverejnený na in- 
ternetovej stránke Ministerstva hospodárstva SR 
(www mhsr.sk).

ČI. XI.
Fakturovanie a platenie

1 Dodávka vody a odvádzame odpadových vód sa 
fakturuje za cenu stanovená rozhodnutím Úřadu 
pre reguláciu sletových odvětví

2. Pri zmene ceny vodného a stočného postupuje 
dodáváte!’v súlade s predpismi platnými pre re­
guláciu cien

3. Oznamovame změny ceny vodného a stočného 
dodávatel’vykonává prostředníctvom masovoko- 
mumkačných prostriedkov, připadne iným vhod­
ným spósobom

4 Informácie o aktuálnej cene vodného a stočné­
ho zároveň poskytuje dodávatel'prostredníctvom 
svojich zákaznických centier a na svoje] interne- 
tovej stránke (wwwstvps sk).

5 Dodávka vody a odvádzame odpadových vód sa 
realizuje v zmysle platného zákona o dam z při­
dá nej hodnoty ako opakované dodáme tovaru 
a služby

6. Odberatetplatí v priebehu roka za opakované do­
dávky vody a odvádzame odpadových vód pred- 
davkové platby určené dodáváte tom

7. Výšku preddavkových platieb určí dodávatel’pod fa 
priemerného množstva vody dodanej a priemer- 
ného množstva vody odvedenej (aj zrážkové vody) 
na základe fakturácie za predchádzajúce obdobie
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8 Dodávatel’ má právo zmeniť výšku preddavko- 
vých platieb pri zmene množstva vody dodanej 
a množstva vody odvedenej oproti predchádza- 
júcemu obdobiu, ako aj pri zmene ich cien

9. Ak nieje možné výšku preddavkových platieb sta­
novit' pódia bodu 7, určí dodávatel' platbu podlá 
předpokládaného množstva dodávky vody a před­
pokládaného množstva vody odvedenej, podlá 
platnej cenyvčasestanovema preddavkovej platby

10 Na určeníe množstva odobratej a/alebo vypuste- 
nej vody prostredníctvom směrných čísiel spotře­
by vody odběratel’předkládá na uzavretie zmluvy 
o dodávke vody a/alebo odvádzaní odpadových 
vod relevantně mformácie potřebné na tento 
výpočet a to najma potvrdeme městského alebo 
obecného úřadu o počte osob přihlášených k po­
bytu v byte resp v dome

11. Určeme množstva vody odobratej a/alebo vy- 
pustenej vody prostredníctvom směrných čísel 
spotřeby vody sa aktualizuje, ak sa změní spósob 
tohto určovama alebo sa zmema údaje poskyt­
nuté odberatelbm, ktoré sú potřebné na ich ur­
čeme, a to odo dna oznámema týchto zmien od­
beratelbm dodávateíovi Oznámemeje dodávatel’ 
oprávněný preskúmaí a pri následnej fakturácn 
vychádzať z výsledkov vlastného preskúmama

12. Pri zmene odberatelá, alebo pri skončení odběru 
vody, alebo vypúšťama odpadových vod do VKje od­
běratel’povinný označit nového odberatelá a umož­
nit’ dodávateíovi vykonat odpočet, resp sám předlo­
žit aktuálnu fotodokumentáciu stavu vodoměru na 
predmetnom odbernom mieste ku dňu navrhova- 
nej změny. Ak odberateítúto povinnost nesplní, je 
povinný platit dodávateíovi vodné a stočné až do 
uzavretia zmluvy s novým odberatelbm Tým nieje 
dotknuté právo dodávatelá na náhradu škody

13 Odběratel' súhlasí s fakturováním vodného a 
stočného vo výške priemerného množstva vody 
dodanej a vody odvedenej za predchádzajúce 
obdobie v případe neprístupnosti meracích za- 
riadení, maximálně však dve po sebe idúce fak­
turačně obdobia Ak ide o nový od ber, je dodáva- 
tel’oprávněný fakturovat’ odběratelovi množstvo 
vody dodanej a odvedenej určené podlá vyhl č 
397/2003 Z. z. v znění neskorších predpisov

14 Vyúčtovame množstva vody dodanej a vody od­
vedenej vykonává dodávatel’na základe odpočtov 
fakturačných vodomerov - meradiel alebo podlá 
vyhl. č 397/2003 Z. z v znění neskorších pred-

pisov v jednotlivých fakturačných cykloch, mini­
málně raz ročně

15. Dodávatel’ vystavuje faktúru za každé odběrné 
miesto odberatelá osobitne

16 Vyúčtujúca faktúra je vyhotovená na základe sku- 
točnej spotřeby alebo z kvalifikovaného odhadu 
v případe, že dodávatel' nemohol uskutočmt riad- 
ny odpočet Vo vyúčtujúcej faktúre bude vyrovna­
ný rozdiel medzi uhradenými preddavkovými plat­
bami za opakované dodáme vody a/alebo odvede­
me odpadových vod a vyfakturovanou spotřebou 
Do vyúčtujúcej faktúry budu započítané všetky 
preddavkové platby zaplatené do konca predchá- 
dzajúceho mesiaca před mesiacom vystavema 
vyúčtujúcej faktúry. Preddavková platba zaplatená 
v mesiaci vystavema vyúčtujúcej faktúry bude za­
počítaná do nasledujúcej vyúčtujúcej faktúry

17. Případný nedoplatok vyšší ako 2 eurá uhradí od- 
berateiv termíne splatnosti faktúry. Nedoplatok 
nižší ako 2 eurá bude započítaný do nasledujúcej 
vyúčtujúcej faktúry.

18. Preplatok, ktorý vznikne po úhradách preddavko­
vých platieb prostredníctvom SIPO nebudevzmys- 
le uvedených pravidiel vrátený prostredníctvom 
SIPO, ale spósobom dohodnutým vzmluve (pošto- 
vý peňažný poukaz, převod na bankový účet)

19. Lehota splatnosti preddavkových platieb za opa­
kované plneme je stanovená v zmluve. Lehota 
splatnosti vyúčtujúcej faktúryje 14 dní, počítaná 
od jej odoslama, ak me je v zmluve výslovné do­
hodnuté inak. Závazok odberatelá sa považuje za 
riadne a včas splněný, iba ak odběratel'v platob- 
nom styku uvedie variabilný symbol a číslo ban­
kového účtu z příslušného dokladu (vyúčtujúca 
faktúra a pod ), nakoiko ide o údaje nevyhnutné 
pre správnu identífikáciu platby dodávatelbm.

20 Ak odběratel’ jednoznačné neurčí, na úhradu 
ktorého závazku je jeho platba určená, móže byť 
táto platba použitá dodávatelbm na úhradu naj- 
skór splatného závazku odberatelá

21 Ak odběratel’ uhrádza pohládávku na základe 
upomienky, realizovaná platba sa použije najskór 
na úhradu poplatku za upomienku

22 Případný preplatok dodávatel’vrátí odběratelovi 
v lehote splatnosti faktúry Ak má odběratel’ pe- 
ňažné závazky voči dodávatelovi, preplatok sa po­
užije na úhradu týchto závazkov Preplatok nižší 
ako 2 eurá bude zahrnutý do nasledujúcej vyúč­
tujúcej faktúry.
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23 Na úhradu svojich závazkov móžeodberatervyužiť

a) Platobný příkaz na úhradu vystavený 
odberatelom.
Ak odberateí uhrádza preddavkové platby 
formou platobného příkazu je povinný 
uhradit preddavkovú platbu tak, aby 
bola platba pripísaná na účet dodávateía 
v dohodnutej lehote splatnosti, najneskór 
však 15 kalendárny deň příslušného mesiaca 
a vyúčtujúce faktury najneskór v lehote 
splatnosti faktúry.

b) Platobný příkaz na SEPA inkaso vystavený 
dodávatelom.
V případe tohto spósobu platema, odběratel’ 
požiada svoju banku o nastaveme svojho účtu 
pre účely realizácie SEPA inkasa a zabezpečí 
dostatok peňažných prostriedkov na svojom 
účte v peňažnom ústave tak, aby pripísame 
preddavkových platieb na účet dodávateía 
bolo možné realizovat v lehote splatnosti uve- 
denej v zasielanom oznámení (prenotifi kácí i) 
k preddavkovým platbám a za vyúčtujúce fak­
túry najneskór v lehote splatnosti. Zároveň 
kzriademu inkasa odberateí dodáváteíovi do­
ručí podpísaný Mandát na inkaso v SEPA Ak 
inkaso nebude možné zrealizovat, odberateí 
je povinný vykonat úhradu bezodkladné iným 
spósobom

c) Platobný doklad SIPO
(sústredené inkaso platieb obyvatelstva) 
Spósob platenia preddavkových platieb prostred- 
níctvom SIPO a jeho výšku si odberateídohodne 
s dodávateíom pri uzatváraní zmluvy, připadne 
kedykoívek v priebehu trvama zmluvného vzta­
hu. Odberateí, ktorý má dohodnutú túto formu 
platenia je povinný zabezpečit úhradu preddav­
kových platieb tak, aby bolí tieto zaplatené pre- 
vádzkováteíovi SIPO v príslušnom mesiaci.

d) Poštový peňažný poukaz.

e) V hotovosti do pokladně na zákazníckom 
centre (ďalej len ZC) dodávateía.

f) Platobnou kartou na ZC dodávateía.
Platby je možné uhradit’ platobnou kreditnou 
alebo debetnou kartou prostředníctvom pla- 
tobných terminálov na zákaznických centrách 
dodávateía
Změnu dohodnutého spósobu platenia pla- 
tieb a změnu bankového účtuje odberateípo- 
vinný dodávateíovi písomne oznámit’

24 Za deň úhrady sa považuje deň pripísama pe­
ňažných prostriedkov na účet dodávateía, okrem 
platby v hotovosti do pokladně na ZC

25 Preddavkové platby za opakované plneme odbe­
rateí vykonává v urče nej lehote splatnosti a vý­
lučné s použitím na tento účel jemu zo strany 
dodávateía přiděleného variabilného symbolu 
pri platbách trvalým príkazom. Pri platbách reali­
zovaných prostredníctvom SIPO sa za tento varia- 
bilný symbol považuje evidenčně číslo SIPO

ČI. XII
Podmienky poskytovania služby 

elektronická faktúra

1 Ak si odberateí zvolí elektromckú formu faktúry, 
udelujetýmto vsúlades § 71 ods. 1 písm b) záko- 
nom č 222/2004 Z z o dam z pridanej hodnoty v 
znění neskorších predpisov súhlas na to, aby mu 
dodávateízasielal fakturu za dodávku pitnej vody 
a odvádzame odpadových vod výlučné v elektro- 
mckej formě (ďalej aj ako „elektronická faktúra") 
a berie na vedomie, že dodávateí mu meje povin­
ný zasielaťajfa ktúru vpísomnej (tlačenej) formě. 
Elektronická faktúra spina všetky náležitosti fak- 
turačného dokladu v zmysle zákona č. 222/2004 
Z z o dam z pridanej hodnoty v platnom znění

2. V případe, ak odberateí požiada o vyhotoveme 
faktúry v písomnej (tlačenej) formě, považuje sa 
to za vyhotoveme odpisu faktúry Elektromckú 
faktúru sprístupňuje dodávateí v lehote určenej 
pre vystavente faktúry odběratelovi jej zasláním 
na e-mailovú adresu oznámenú odberateíom 
ako nezaheslovanú přílohu elektromckej pošty

3 Odberateíje oprávněný požiadať o změnu spóso­
bu vystavovama a zasielama faktúry, a to písomne 
zasláním žiadosti do sídla spoločnosti alebo osob­
né na zákazníckom centre. Ak odberateí z akého- 
koívek dóvodu požiada o vyhotoveme odpisu fak­
túry v písomnej (tlačenej) formě, uhradí za túto 
službu odplatu podlá Cenníka výkonov a služieb

4 Dodávateí nezodpovedá za případné zneužitie 
elektromckej faktúry zaslanej na e-mailovú ad­
resu oznámenú odberateíom. Dodávateí takisto 
nezodpovedá za poškodeme údajov alebo neú­
plné údaje, kde poškodeme alebo neúplnost’ bolí 
spósobené poruchou pri použití internetu
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5 Elektronická faktúra sa považuje za doručenú 
uplynutím troch pracovných dní odo dňajej odos- 
lama dodávatelbm na zadanú e-mailovú adresu.

6 Odberateíprehlasuje, že má výlučný přístup k na- 
hlásenej e-maslovej adrese, pričom jej změnu je 
povinný bezodkladné oznámit odběratelovi

7 Odběratel' súhlasí s tým, že na danú e-mailovú 
adresu je dodávatel' oprávněný zasielať ďalšie 
oznámema súvisiace s dodávkou vody a/alebo 
odvádzaním odpadových vod, ako aj iné propa­
gačně a marketingové materiály. Tento súhlasje 
možné kedykoívek odvolat

Čl. XIII.
Ochrana osobných údajov

1 Nakoíko v súlade s nariadením Európskeho parla­
mentu a Rady (EŮ) 2016/679 o ochraně fyzických 
osob pri spracúvaní osobných údajov a o vofnom 
pohybe takýchto údajov, ktorým sa ruší smermca 
95/46/ES (dálej len „GDPR") dodávateíako prevádz- 
kovatďspracúva osobné údaje odberatelov ako do­
tknutých osob, prevádzkovateíza účelom splnema 
povinnosti prevádzkovatelá podlá čl 13 a 14 GDPR 
informuje odberatelov o rozsahu a podmienkach 
spracúvama ich osobných údajov v Prílohe č 1 
týchtoVOP Informačná povinnost prevádzkovate- 
lá voči odberatelom. Příloha č ltvorí neoddeliteínú 
súčast týchto VOP a na jej změny sa vztahuje bod 
10,čl XIVtýchtoVOP

Čl. XIV.
Přechodné a závěrečné ustanovenia

1 Dodávateí doručuje odberatelom všetky písom- 
nosti na známu adresu uvedenú vzmluve, okrem 
prípadov uvedených v Čl. XII. týchto VOP. Dodávatel' 
doručuje písomnosti prostredníctvom poštového 
podniku na adresu uvedenú vzmluve pre poštový 
styk, resp. vzmluve uvedenému zvolenému zástup­
covi resp. písomne splnomocnenému zástupcovi 
Odberatefje povinný oznámit dodávatelovi změnu 
adresy na doručovame písomností (zásielok). Do 
doby doručema oznámema o zmene adresy je do- 
dávatel'oprávnenýodosielat písomností na posled­
ně známu adresu odberateía uvedenú v zmluve

alebo v písomnom oznámení o zmene adresy

2. Písomností doručované odběratelovi prostredníctvom 
poštového podniku sa považujú za doručené odbera- 
teíovi dňom prevzatia písomností a aj v případe, ak

a) odběratel' odmietne písomnost (zásielku) 
prevzíat, dňom kedy bolo prijatie písomností 
odopreté (odmietnuté),

b) odběratel’nebol zastihnutý a písomnost si ne­
převzal v odbernej lehote určenej v oznámení 
o uložení písomností, márnym uplynutím le- 
hoty na vyzdvihnutie písomností,

c) písomnost me je možné doručit’ na adresu 
uvedenú v zmluve z dóvodu, že adresát me je 
známy, dňom vrátema nedoručenej písom- 
nosti dodávateíovi.

3 Zmluva nadobúda platnost dňom jej podpísama 
a účinnost' dňom uvedeným v zmluve

4 Pokiaíje v zmluve uvedené, že jej predmetomje 
výlučné dodávka vody alebo výlučné odvádzame 
odpadových vod VK, sú ustanovenia o odvádzaní 
odpadových vod VK v prvom případe, resp usta­
novenia o dodávke vody v druhom případe ne­
účinné

5 Uzavretím novej zmluvy sa ruší zmluva predchá- 
dzajúca

6. Odberatďmejeoprávněnýpostúpit práva a závazky 
zo zmluvy bez súhlasu dodávatelá Ak tak odběratel' 
urobí, je tento právny úkon vo vztahu kdodávatelovi 
neúčinný K žiadosti o súhlas dodávatelá s postú- 
pením práv a závazkov odběratel’označí právneho 
nástupců a deň účinnosti postúpema práv a závaz­
kov zo zmluvy Dodávateí je oprávněný odmietnuť 
súhlas s postúpením len z vážných dóvodov.

7 Zmluvu je možné ukončit’ dohodou zmluvných 
stráň, výpovedbu, alebo odstúpením od zmluvy 
Výpovědná lehota je jeden mesiac a začína ply- 
nút dňom doručema písomnej výpovede druhej 
zmluvnej straně.

8 Na právně vztahy osobitne neupravené v zmluve 
a v týchto VOP sa primerane vzťahujú příslušné 
ustanovenia Obchodného zákonníka, zákona č. 
442/2002 Z z o veřejných vodovodoch a veřej­
ných kanalizáciách a o zmene a doplnění zákona 
č. 276/2001 Z.z. o regulácn v sletových odvetviach 
v platnom znění, příslušné ustanovenia platného 
zákona o vodách a všeobecne závazných práv- 
nych předpisová STN upravujúcich dodávku vody
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z VV a odvádzanie odpadových vod VK Akje od- 
beratelbm fyzická osoba (nepodnikatel), vztah u- 
jú sa na ňu ustanovema Občíanskeho zákonníka

V případe, ak sa mektoré ustanovema týchto VOP 
alebo zmluvy dostanú do rozporu so zákonom, 
iným právnym predpisom alebo rozhodnutím 
příslušného štátneho orgánu SR a stanů sa ne­
platnými, nebude to mať vplyv na platnost ostat- 
ných ustanovení VOP a zmluvy.

10 Dodávatel' si vyhradzuje právo na změnu tých­
to VOP z dóvodu změny okolností, ktoré platili 
v čase ich vzniku, pričom do VOP neboli doteraz 
premietnuté, ako i z dóvodu změny právnych 
predpisov O změnách VOP dodávatel’ bezodklad­
né informuje odberatelá na svojej internetovej 
stráň ke www.stvps sk a konta ktných miestach 
-zákaznických centrách s uvedením dátumu, od 
ktorého tieto změny nadobúdajú účinnost.

11 Tieto VOP bolí dodávatelom schválené dňa 22 05 
2018 a účinnost nadobúdajú dňom 25 05 2018

xxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxxx

Nadobudnutím účinnosti nových VOP 
sa rušia predchádzajúce VOP.
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ZODPOVĚDNÁ OSOBA PREVÁDZKOVATEE

Veolia Energia Slovensko, a.s. Stredoslovenská vodárenská
Einsteinova 25 prevádzková spoločnosť a.s.,

Bratislava 85101 Partizánska cesta 5,
dpo.veolia sk@veolia.com 974 01 Banská Bystrica 

oou.stvps@stvps.sk

INFORMAČNÁ POVINNOST PREVÁDZKOVATELA -
VOČI ODBERATELOM

podl'a článkov 13 a 14 nariadenia Európskeho parlamentu a Rady 2016/679 
o ochraně fyzických osob pri spracúvaní osobných údajov a o volnom pohybe 

takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (ďalej len „Nariadenie")

Dovolujeme si Vás stručné informovat o spracovaní 
Vašich osobných údajov. Táto informácia sa netýká 
identifikačných údajov právnických osob, vrátane ná­
zvu, právnej formy a kontaktných údajov právmckej 
osoby

1. KTOJE PREVÁDZKOVATELOM 
VAŠICH OSOBNÝCH ÚDAJOV?

Prevádzkovateíom Vašich osobných údajovje.

Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoloč- 
nosť a. s., so sídlom Partizánska cesta 5, 974 01 Ban­
ská Bystrica, Slovenská republika, IČO 36 644 030, 
zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu 
Banská Bystrica, oddiel. Sa, vložka č 840/S (ďalej len 
„Prevádzkovatel"')

2. V AKÝCH S1TUÁCIÁCH BUDE PREVÁDZKOVATEL 
VAŠE ÚDAJE SPRACÚVAŤ?

Vaše osobné údaje spracúvame bez Vášho súhlasu 
len v prípadoch, kedy nám platné právně předpisy ta- 
kéto spracúvame povoíujú Osobné údaje, ktoré nám 
poskytujete na základe zmluvy, osobitného předpisu 
alebo na základe oprávněného záujmu, nám musíte 
poskytnút, v opačnom případe Vám naše služby ne­
ní óžeme poskytnúť

Bez Vášho súhlasu spracúvame Vaše osobné údaje
len v týchto prípadoch a na základe týchto právnych
základov

• Zákaznická oblast - Plnenie práv a povinností vy- 
plývajúcich zo závazkových vztahov Uzatvoreme 
zmluvy o dodávke pitnej vody a odvádzama od­
padových vod, poskytovánle dodávky vody, odvá-
dzame odpadových vod >

• Vznik, správa, změny a doplňky k zmluvám s od- ;
beratelmi, vedeme evidencie a ukončeme zmlu- ’
vy, všeobecné žiadosti zákazníkov, SMS info, Mój 
zákaznicky účet

• Plnenie práv a povinností vyplývajúcich zo závaz­
kových vztahov-faktu rácia za poskytnuté služby 
Fakturácia vodné a stočné, externátlačfaktúr, za- 
sielame faktúr elektronicky

• Vybavovame reklamačného procesu Reklamačně 
konáme, úradné overovame meradiel

t

• Interně a externě odpočty podklad pre fakturá- j
ciu za poskytnuté služby *

• Meradlá. poskytovame služby - dodávka pitnej |
vody a/alebo odvádzame odpadkových vod. ji

• Preberame databázy pri začatí/ukončovaní pre- t
vádzkovama \

• Zaznamenáváme závazných požiadaviek odobe- j
ratelov a mých dotknutých osob na preukázanie i
vzmku/zámku povinností. (

mailto:sk@veolia.com
mailto:oou.stvps@stvps.sk
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• Externě vyhíadávame neoprávněných (čiernych) 
odberov

• Poskytovame údajov obciam, resp mestám za 
účelom fakturace stočného obcou

• Poskytovame údajov Vlastníkom veřejného vodo- 
vodu/verejnej kanalizácieza účelom vykazovama 
momtorovama stavieb vodovodov/kanalizácií"

• Realizácia zmlúv na vykonáme práč a služieb na 
základe objednávky (napr zriademe vodovodnej 
přípojky na nehnutlnosti a pod) a ich následná 
fakturácia

• súdne a mimosúdne vymáháme pohíadávok za 
vodné a stočné

• Pohíadávky, splátkové kalendáře, upomíname a 
odstávky odberatelov

Vaše osobné údaje móžeme spracúvat aj na základe 
Vášho súhlasu, o ktorý Vás pri každej takejto operá- 
cn móžeme požiadať. Poskytnutie súhlasu je dobro­
volné, tzn je na Vašom rozhodnutí, či nám osobné 
údaje poskytnete alebo me Ak nám súhlas udelíte, 
móžete ho následné kedykoívek odvolat’

Len s Vaším súhlasom móžeme spracúvat’Vaše osob­
né údajevtýchto prípadoch

• Podpora před aj a marketingové ponuky, newslet- 
ter, zasielame katalógov, informácie o produk­
tech a novinkách voči akýmkoívek záujemcom 
(me v pozícn klienta Prevádzkovateía),

3. OPRÁVNĚNÉ ZÁUJMY, PRE KTORÉ SÚ VAŠE 
OSOBNÉ ÚDAJE SPRACÚVANÉ

Prevád z kováte í mekedy spracúva Vaše osobné údaje 
bez Vášho súhlasu aj na základe svojho oprávněného 
záujmu na spracúvaní alebo na základe opráveného 
záujmu třetích stráň Prevád z kováte í spracúva Vaše 
osobné údaje na základe týchto oprávněných záuj- 
mov.

• Oprávněným záujmom Prevádzkovateía na 
spracúvame osobných údajov je výkon jeho práv 
a povinností v súvislosti so zabezpečováním pre- 
vádzkya údržby vodovodov a kana Iizácií

• Prevád z kováte í potřebuje v nevyhnutnej miere 
spracúvat aj Vaše osobné údaje, nakoíko medzi 
námi a odberateími existujú vazby. Bez spracú- 
vama Vašich osobných údajov by Prevád z kováte í 
nebol schopný riadne zabezpečit prevádzkovame 
a údržbu vodovodov a kanalizácií odberatelbm.

4. AKÉ OSOBNÉ ÚDAJE O VÁS SPRACÚVAME?

Spracúvame o Vás běžné osobné údaje ako aj osobit-
nú kategóriu osobných údajov, najma

• Základné údaje nevyhnutné k uzatvoremu zmlu- 
vy s fyzickou osobou měno, priezvisko, titul, ad­
resa bydliska, adresa odběrného miesta, rodné 
číslo, list vlastníctva, údaje z kúpnej zmluvy na 
nehnuteínost, číslo zákaznického účtu

• Osobné údaje predávajúceho. dátum narodema, 
číslo občíanskeho preukazu, súhlas majiteía po­
zemku, cez ktorý prechádzajú siete odberateía

• Doplňkové dobrovolné údaje k zmluve. číslo 
pasu, email, telefone číslo, rodinný stav, priebeh 
spotřeby, číslo bankového účtu, číslo SIPO, úmrt- 
ný list.

• K zmluve s právnickou osobou odberatelbm - 
osobné údaje členov orgánov spoločnosti a spo- 
ločníkov uvedené vo výpise z obchodného regis­
tra

• Osobné údaje vlastníka nehnuteínosti pri nájom- 
nej zmluve.

• Pri splátkových kalendároch rodné číslo a číslo 
občíanskeho preukazu zástupců (manžel, man­
želka), výška dlhu

• Prevádzkové údaje ako priebeh spotřeby, číslo 
účtu odberateía, plán záloh, fakturovaná spot­
řeba a suma, číslo meradla; pri odpočtech číslo 
meradla a dátum osadema meradla, posledný 
odčítaný stav a dátum; pri meradlách dátum 
osadema meradla, rok ciachu, stav na meradle 
k dátumu prevzatia/odovzdama, spotřeba vod­
ného a stočného za predchadzajúce fakturačně 
obdobie, existencia mého zdroja vody (studna), 
napojeme na veřejný vodovod a kanalizáciu, pod­
klad pre výpočet objemu zrážkových vod ( plocha 
střechy, z ktorej sú zrážkové vody zvěděné do ve- 
rejnej kanalizácie).

• Pri call centre identifikácia zákazníka (povinný 
údaj), obsah rozhovoru, ktorýje nahrávaný
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5. PO AKÚ DOBU BUDEME SPRACÚVAŤ 
VAŠE OSOBNÉ ÚDAJE?

Vaše osobné údaje uchováváme najviac dovtedy, 
kým je to potřebné na účely, na ktoré sa osobné úda­
je spracúvajú Pri uchovávaní osobných údajov sa 
riadime osobitnými predpismi, ktoré nám stanovujú 
lehoty uložema a/alebo základnými zásadami GDPR 
ohíadom uchovávama a likvidácie osobných údajov

Osobné údaje spracúvané na základe Vášho súhlasu 
uchováváme vždy len po dobu, na akú ste nám sú- 
hlas poskytli

6. 2 AKÝCH ZDROJOVTIETO INFORMÁCIE 
POCHÁDZAJÚ?

Osobné údaje, ktoré o Vás spracúvame, pochádzajú 
od Vás ako dotknutých osob alebo od mých osob kto­
ré vo Váš prospěch objednala naše služby.

7. KTO JE PRÍJEMCOM OSOBNÝCH ÚDAJOV

Vaše osobné údaje poskytujeme iba vodóvodnených 
prípadoch a iba v nevyhnutnom rozsahu týmto ka- 
tegóriám príjemcov.

• USYS Slovakia, s ro„ Partizánska cesta 73, 974 01 
Banská Bystrica, IČO 44 908 806

• SLOVENSKÁ LEGÁLNA METROLÓGIA, Metrologic- 
ké pracovisko SLM, Geologická 1, 822 11 Bratisla­
va, IČO: 37954521

• CORAGEO, s.ro, A Kmeta 5397/23, 036 01 Mar­
tin, IČO 31612 98

• Solution and Services, a s. Parížska 11, Praha 1

• Tatra Billing, a.s, Ivánska cesta 2C, 821 04 Brati­
slava, IČO 35 810 572

• UTILITIES SYSTEMS a.s, Senovážné nám. 978/23, 
Praha 1

• Softip, a s BC Aruba, Galvamho 8/D, Bratislava 
82104

• Obce alebo mestá na základe ich žiadosti o po- 
skytnutie údajov o spotrebe vody za účelom fak- 
turácie stočného,

• Vlastník veřejného vodovodu/kanalizácie (Obec, 
Město, Stredoslovenská prevádzková spoločnosť, 
a.s) musí předkládat, vykazovat monitorovame 
stavieb vodovodov/kanalizácií, napojených od- 
beratelbv/producentov, pre Najvyšší kontrolný

úřad SR, MŽP SR - zmluva o prevádzkovaní stavby 
z prostriedkov

• Auditor, zástupujúca advokátska kancelária

8. AKÉ MÁTE PRÁVA PRI SPRACOVANÍ 
VAŠICH OSOBNÝCH ÚDAJOV?

• právo na přístup podlá čl. 15 GDPR - móžete nás 
požiadat o přístup k osobným údajom, ktoré o 
Vás spracúvame Prevádzkovatel' poskytne aj kó- 
piu spracúvaných osobných údajov

• právo na opravu podlá čl 16 GDPR - móžete nás 
požiadat o opravu nepřesných alebo nekomplet- 
ných osobných údajov, ktoré o Vás spracúvame

• právo na výmaz podlá čl 17 GDPR - móžete nás 
požiadat, aby sme vymazali Vaše osobné údaje, 
ak dojde k mektorej z nasledujúcich situácií

(i) osobné údaje už me sú potřebné na účely, na kto­
ré bolí zhromaždené alebo inak spracúvané,

(ii) odvolali ste súhlas, na ktorého základe bolí Vaše 
osobné údaje spracované, a neexistuje žiadny 
dálší právnydóvod na ich spracúvame;

(mi) vzniesli ste námietku proti tomu byt predmetom 
rozhodovama založeného na automatizovanom 
spracovaní Vašich osobných údajov a neexistujú 
žiadne prevažujúce oprávněné dóvody na takéto 
ich spracovame alebo ste vzmesli námietky pro­
ti spracovaniu Vašich osobných údajov na účely 
priameho marketingu,

(iv) Vaše osobné údaje bolí spracúvané protiprávné,

(v) Vaše osobné údaje musia byť vymazané k splne- 
mu právnej povinnosti stanovenej v právě Úme 
alebo členského štátu, ktorá sa na Prevádzkova- 
telá vztahuje,

(vi) Vaše osobné údaje bolí zhromaždené v súvislosti 
s ponukou služieb informačnej spoločnosti

• právo na obmedzenie spracúvania podlá čl 18 
GDPR - móžete Prevád z kováte lá požiadat, aby 
obmedzil spracúvame Vašich osobných údajov, 
ak dojde k mektorej z nasledujúcich situácií.

(i) popřeli ste přesnost osobných údajov, a to na 
dobu potrebnú k tomu, aby Prevádzkovatel' mo- 
hol přesnost osobných údajov ověřit,

(n) spracovame Vašich osobných údajov je proti­
právné, ale odmietate výmaz týchto údajov a na- 
miestotoho žiadate o obmedzenie ich použitia,
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(lil) prevád z kováte I' už osobné údaje nepotřebuje na 
účely spracovama, ale Vy ich požadujete na urče­
me, výkon alebo obhajobu právnych nárokov,

(iv)vzmesli ste námietku proti spracovamu Vašich 
osobných údajov podlá čl 21 ods. 1 GDPR, kým 
nebude overené, že oprávněné dóvody Prevádz- 
kovatelá prevažujú nad Vašimi oprávněnými dó- 
vodmi

• právo na přenosnost’ údajov podlá čl 20 GDPR - 
ak spracúvame Vaše osobné údaje na záklde Vá- 
šho súhlasu alebo preto, že je to nevyhnutné na 
na plneme zmluvy, ktorej ste zmluvnou stranou, 
a zároveň ide o spracúvame automatizovanými 
prostiredkami spracúvama, máte právo získat' 
osobné údaje, ktoré sa Vás týkajú, a ktoré ste po­
skytli Prevád z kováte loví, v štruktúrovanom, běž­
ně používanom a strojovo čitatelnom formáte 
s tým, že týmto právom nesmú byt nepriazmvo 
dotknuté práva a slobody iných osob

• právo na odvolanie súhlasu - ak je spracovame 
Vašich osobných údajov založené na súhlase, 
máte právo Váš súhlas so spracovaním osobných 
údajov na účel, na ktorý ste dali súhlas, kedykol- 
vek odvolat.

• právo vzniesť námietku podlá čl 21 GDPR - mó- 
žete kedykolvek vzmest námietku proti spraco- 
vamu Vašich osobných údajov u Prevád z kováte fa 
na účely priameho marketingu vykonávaného na 
základe oprávněného záujmu Prevád z kováte lá a 
vždy vtedy, keď Vaše osobné údaje spracúvame 
na základe oprávněného záujmu alebo veřejného 
záujmu, vrátane profilovama

• právo podat sťažnosť- máte právo podat sfaž- 
nosť u dozorujúceho orgánu, ktorým je Úřad na 
ochranu osobných údajov Slovenskej republiky, 
Hramčná 12, 820 07 Bratislava 27, www.uoou.sk

http://www.uoou.sk


Stredoslovenska vodárenská 
prevadzková spoločnost, a s

Stredoslovenská vodárenská prevádzková spoločnost’, a.s., 
Partizánska cesta 5, 974 01 Banská Bystrica

IČO 36 644 030 
DIČ 2022102236 

IČ DPH SK2022102236
Zapísaná v obchodnom registri Okresného sudu 

v Banskej Bystrici, Oddiel Sa, Vložka č 840/S



Úřad geodézie, kartografie a katastra Slovenskej republiky

VÝPIS Z KATASTRA NEHNUTELNOSTÍ
Okres Prievidza
Obec PRIEVIDZA

Vytvořené cez katastrálny portál

Dátum vyhotovema 18.10.2018
Katastrálně územie Prievidza Čas vyhotovema 12:42:51

VÝPIS Z LISTU VLASTNÍCTVA č. 11866
ČASŤA MAJETKOVÁ PODSTATA

PARCELY registra "C" evidované na katastrálnej mapě

Parcelně číslo Výměra v m2 Druh pozemku Spósob využ. p Umiest. pozemku Právny vzťah Druh ch.n
1171 502 zastavaná plocha a nádvorie 16 1
1172 308 záhrada 4 1
1461/10 1045 zastavaná plocha a nádvorie 17 1
1461/11 1630 zastavaná plocha a nádvorie 19 1
2214/ 3 586 zastavaná plocha a nádyorie 16 1
2214/12 905 zastavaná plocha a nádvorie 18 1
3120/ 3 10474 zastavaná plocha a nádvorie 18 1
3120/ 27 1590 zastavaná plocha a nádvorie 16 1
3120/28 114 zastavaná plocha a nádvorie 16 1
3120/ 29 1246 zastavaná plocha a nádvorie 16 1
3120/ 30 351 zastavaná plocha a nádvorie 16 1
3905/ 1 1475 zastavaná plocha a nádvorie 16 1
3946/ 5 910 zastavaná plocha a nádvorie 18 1
3946/ 81 1189 zastavaná plocha a nádvorie 16 1
3946/ 84 1471 zastavaná plocha a nádvorie 18 1
3946/ 88 104 zastavaná plocha a nádvorie 18 1
3946/ 89
Legenda

30 zastavaná plocha a nádvorie 18 1

Spósob využívaná pozemku
17 - Pozemok, na ktorom je postavená budova bez označena súpisným číslom
4 - Pozemok prevažne v zastavanom území obce alebo v zéhradkárskej osadě, na ktorom sa pestuje zelenina, ovocie, 
okrasná nízká a vysoká zeleň a mé poínohospodárske plodiny 
18- Pozemok, na ktorom je dvoř
16- Pozemok, na ktorom je postavená nebytová budova označená súpisným číslom 
19 - Pozemok, na ktorom je spoločný dvoř 

Umiestneme pozemku
1 - Pozemok je umiestnený v zastavanom území obce 

Právny vzťah
9 - Duplicitně alebo viacnásobné vlastníctvo k tej istej nehnuteínosti alebo kjej časti

Stavby
Súpisné číslo na parcele číslo Druh stavby Popis stavby Druh ch.n. Umiest. stavby

11 1171 11 budova 1
427 3120/ 27 11 6,8 tried.pavílony a nadstavba SOUs 1
428 3946/ 81 20 škola.teloc.int.kuch. 1
436 3905/ 1 22 djelne,kotolna 1
534 2214/ 3 22 fitnes centrum, predajňa 1

2821 3120/ 29 11 tělocvična l a II 1
2822 3120/ 28 11 přístavba spojovacej chodby 1
2823 3120/ 30 11 skleník 1

1461/10 11 škola ,dielne 1
Legenda 
Druh stavby 

20 - Iná budova
22 - Polyfunkčně budova
11 - Budova pre školstvo, na vzděláváme a výskům

Kód umiestnema stavby

Informatívny výpis 1/2 Údaje platné k 17.10.2018 18:00



Stavby
Súpisné číslo na parcele číslo Druh stavby Popis stavby Druh ch n. Umiest. stavby

1 - Stavba postávaná na zemskom povrchu

ČASŤB VLASTNÍCI A INÉ OPRÁVNĚNÉ OSOBY
Por. číslo Priezvisko, měno (názov), rodné priezvisko, dátum narodenia, rodné číslo (IČO) a Spoluvlastnicky podiel 

miesto trvalého pobytu (sídlo) vlastníka

Účastník právneho vzťahu Vlastník
1 Trenčiansky samosprávný kraj, K dolnej stanici 7282/20A, TRENČÍN, 1/1

PSČ 911 01, SR
IČO :

Poznámka Hodnověrnost’ údajov katastra o právě k nehnutefnosti parcela registra C KN číslo
3946/88 (zápis Gp číslo 208-59/2012 -VZ 3928/2012, Gp číslo 43262856-12/2013 -VZ 
2719/2013, Gp číslo 43262856-04/2014 -VZ 5068/2014) bola spochybnená -X 316/2006 -VZ 
3648/2006 -VZ 1606/2018

Titul nadobudnutia Žiadosťo zápis odňatia správy nehnuteiného majetku - Z 1139/2016, Z 1141/2016 - VZ
3009/2016

Titul nadobudnutia Protokol o odovzdaní a převzatí majetku TSK - Z 747/2018 - VZ 1559/2018

ČASŤC ŤARCHY
Por.č:

1 Na pare. č. 3946/88, 3946/89: Věcné břemeno - Právo vstupu a přechodu peši v nevyhnutnom rozsahu za 
účelom údržby, opravy, úpravy a rekonštrukcie a odstránenia plánovanej stavby elektrickej přípojky NN v 
rozsahu vyznačenom v GP č. 208-51/2016 zo dňa 28.10.2016 v prospěch S-BAU SLOVAKIA, s. r. o. Bojnice - V- 
4117/2017 - VZ 3744/2017

1 Na pare. 3120/3 - Věcné břemeno V-6812/2017 spočívajúce v povinnosti povinného z věcného břemena strpieť 
na pozemku : - uloženie, údržbu, opravy, rekonštrukcie kanalizačnej přípojky v rozsahu vyznačenom ako diel 1 
pódia GP č 36005622-19/2016 zo dňa 27.10.2016 vyhotovitei Hornonitrianske baně Prievidza a.s.
- vstup osob a vjazd vozidiel za účelom údržby, opráv, rekonštrukcie, odstránenia kanalizačnej přípojky v 
nevyhnutnom rozsahu v prospěch vlastníkov pozemku CKN č. 3120/26 a 3120/20 - v.z. 5480/17

Iné údaje:

1 Pn parcele registra C KN číslo 3946/88 (zápis Gp číslo 208-59/2012 -VZ 3928/2012, Gp číslo 43262856-12/2013 -VZ 
2719/2013, GP číslo 43262856-04/2014 -VZ 5068/2014) duplicitně evidované vlastníctvo s časťou parcely registra 
C KN číslo 3946/63 (Gp číslo 8/2004 -VZ 878/2004, zápis Gp číslo 65/2017 -VZ 2460/2017)

1 Protokol X 86/2018 zo dňa 4.5.2018 -VZ 1606/2018

Poznámka:
Bez zápisu.

Informatívny výpis 2/2 Údaje platné k 17.10.2018 18:00



ŠTATISTÍCKÝ ÚŘAD 
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

VÝPIS
zo statistického registra organizácil 

(Výpis má informatívny charakter)

IČO 36126624

Obchodné měno Trenčiansky samosprávný kraj

Dátum vzniku 20 12 2001

Dátum zámku

Adresa sídla K dolnej stanici 7282/20A, Trenčín, 91101

Okres SK0229 - Okres Trenčín

Obec SK0229505820 - Trenčín

Právna forma 803 - Samosprávný kraj (úřad samosprávného kraja)

Hlavná činnost' 84110 - Všeobecná veřejná správa

Inštitucionálny sektor 13130 - Miestna samospráva

Druh vlatníctva 5 - Vlastníctvo územnej samosprávy

Kategória veíkosti orgamzácie 22 - 150-199 zamestnancov

Výpis bol vytvořený dňa 18 10 2018


